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Table 1/ Tabelle 1

TYPEB TYPEG TYPEI TYPEL TYPEJ
USA,..)  (UK..) (AUS..) (.. CH,..
DOSE / ( ) (UK.) ) (T.)  (CH.)

STECKER )
TYPEF
B @ 137245

137246

Table 2 / Tabelle 2

NETZAN-
SCHLUSS- 4000W 3500w  2300W 3250w  3750W  1875W
LEISTUNG/  Max Max Max Max Max Max

ITEM 16A ~ 15A ~ 10A ~ 13A ~ 15A ~ 15A ~
NUMBER

137245 X

137246 X

@B Bedienungsanleitung

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr mit nicht isolierten
Teilen des Produktes hin, die moglicherweise eine gefahrliche
Spannung von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines
elektrischen Schlags besteht.

Warnung

« Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um
Aufmerksamkeit auf besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

« Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder wichtige
Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt
* Reisestecker
- Diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren Sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

- Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

- Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, um
bei Bedarf darauf nachsehen zu kdnnen. Sie enthalt wichtige
Informationen.

« Das Produkt ist nur fir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen
Bedingungen.



- Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Nicht hintereinander stecken.

« Keine Steckergerate einstecken.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschddigungen nicht weiter.

4, Betrieb

Warnung - Reisestecker

« Priifen Sie vor Anschluss eines Endgerates, ob dieses fiir die im Land
vorhandene Spannung/Netzfrequenz geeignet ist.

« Achten Sie darauf, beim Ein- und Ausstecken nicht mit den
Steckkontakten in Beriihrung zu kommen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht im Dauerbetrieb, es ist dafiir nicht
ausgelegt.

« Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es offensichtlich
Beschadigungen aufweist.

« Verwenden Sie das Produkt nicht mit Mehrfachsteckdosen oder
Zwischensteckern.

Warnung &

« Das Produkt ist nicht fiir den Betrieb mit anderen Adaptern
ausgelegt.

Hinweis

« Die Werte fiir den maximalen Bemessungsstrom und die maximale
Leistung konnen der Tabelle 2 entnommen werden.

« Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in den jeweiligen Landern
mit den entsprechenden Stecker- und Kupplungstypen wie in den
Tabellen 1 und auf der Verpackung dargestellt konzipiert.

« Die Zuordnung erfolgt iiber die Artikelnummer, welche auf dem
Produkt oder der Verpackung zu finden ist.

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz —
wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der
Steckdose.

5. Wartung und Pflege
Hinweis

« Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei ldngerem
Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten
Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.
« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG lbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgeméRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes.
Our general terms of delivery and payment are applied.
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